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INTRODUCAO

Caro Cliente,

Este manual técnico contém instrugdes para a instalagdo e manuseamento
do equipamento concebidas no intuito da familiarizag¢@o dos
procedimentos para a correcta utilizagdo e manutencao deste. O
cumprimento das instru¢des explicitadas ¢ do interesse do utilizador e
condi¢do imprescindivel para a preservagdo da garantia.

A bomba de calor sanitaria da série THK BC ou BC 1S, é uma unidade
compacta com tecnologia de frigorifica que visa recuperar calor do meio
ambiente para entregar o mesmo no condensador e produzir 4gua quente
sanitaria. A instalacdo pode efectuar-se em qualquer espaco interior ndo
habitavel com alimentagio de ar novo.

Caracteristicas Globais:

- Fécil instalacdo e necessidade de pouco espaco.
- Temperatura da agua quente sanitaria exclusivamente com bomba
de calor 55°C. Acima dos 55°C podera optar por resisténcia eléctrica
opcional.
- Coefficient of Performance (COP) 3.7
- Nivel de ruido 45 dB (A).
- Refrigerante ecoldgico R134A na tecnologia de bomba de calor.
- Recuperagdo de calor facil e rapida.
- Desumidificagdo ambiente no local de instalagao.
- Fungdo anti-legionela
- Controlador de comando do compressor, valvula, ventilador,
sensores ¢ sinais de alarme.
- Acumulador sanitario:
Isolamento rigido em espuma de PU isenta de CFC's.
Acumulador construido em ago baixo carbono com
vitrificagdo em titanio.
Anodo de magnésio de protecgio a corrosio.
Resisténcia eléctrica de apoio para utilizagdo opcional.
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11. Reciclagem

No final do tempo de vida de cada equipamento os seus constituintes deverao se
reciclados de acordo com o padrdo regulamentar em vigor.

De acordo com a Directiva 2002/96 EC a respeito da reciclagem de componentes
eléctricos e electronicos, deverdo estes componentes estar sujeitos a tratamento
especifico distinto dos residuos vulgares.

Os equipamentos obsoletos deverdo ser tratados para reciclagem isentos de
contaminag@o por substancias perigosas para a saido ou para o meio ambiente.

A sua separagdo procedera a reciclagem separada de componentes metalicos e ndo-
metalicos por organiza¢des qualificadas. Em caso algum deverdo os equipamentos
ser tratados como residuos domésticos vulgares.

12. Normas em vigor

. Directiva 97/23/EC do Parlamento Europeu e Conselho de 29 de Maio de 1997
relativa a legisla¢do de paises membros sobre equipamentos sob pressao.

. UNI EN 12897:2007 — Canalizagdo — Especificagdes para constru¢do de
reservatorios fechados para sistemas de aquecimento indirecto ou UNI EN
1717:2002 relativa a protecgdo anti contaminagao de agua potavel dentro de redes de
canalizacgdo.

. Directiva 2006/42/EC do Conselho Europeu de 17 de Maio de 2006, sobre
requisitos essenciais para normativa de equipamentos.

. Directiva 2004/108/EC do Conselho Europeu de 15 de Dezembro de 2004 relativa a
legislag@o dos paises comunitarios sobre compatibilidade electromagnética.

. Directiva 2006/95/EC do Conselho Europeu de 12 de Dezembro de 2006 relativa
aos requisitos essenciais para equipamentos eléctricos de funcionamento dentro de
certos limites de tenséo.

. Directiva 2002/95/EC do Conselho Europeu de 27 de Janeiro de 2003, relativa as
restrigdes e riscos de substancias em equipamentos eléctricos e electronicos. (RoHS)

. Directiva 2002/96/EC do Conselho Europeu de 27 de Janeiro de 2003, relativa a
reciclagem de equipamento eléctrico ¢ electronico (EEEW)
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Esquema 2.
Constituigdo do modelo THK BC

Ligacao a conduta
de descarga D. 140

Cobertura PVC

Ligacgdo de dgua quente 1”

Condensador

em cobre T . ~ PSP
Recirculagio sanitaria ¥4
Resisténcia eléctrica
de apoio -

Anodo de protecgdo |

Falange de inspec¢ao
D. 180
Ligagéo de agua fria 1”
Ligacdo a drenagem
de condensados
Esgoto

Comando da bomba de calor

@ 658
@611
@ 140
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S3 E2 Sensor TE curto-circuitado | Verificar o funcionamento
(Sensor de temperatura do | do sensor do evaporador.
evaporador)

High Press Protec¢do por Alta Pressao | Contactar servico

técnico!

Causas possiveis:
Compressor danificado,
carga de refrigerante,
sensor danificado

Low Press Protecgdo por Baixa Contactar servico
Pressdo técnico!

Causas possiveis:
Compressor danificado,
carga de refrigerante,
sensor danificado

Emer Proteccdo de emergéncia Contactar servigo
activada técnico!

L Fail Rotina de Anti-legionela Este aviso sera desactivado
falhada na proxima rotina de

protec¢do bem sucedida.

Long Defr A duragdo do ciclo de Contactar servico
descongelamento atingiu técnico!
excedeu o tempo maximo | Causas possiveis: Baixa
permitido temperatura ambiente,

carga de refrigerante.

Freq Defr O intervalo entre ciclos de | Contactar servico

descongelamento foi
inferior a0 minimo
estipulado

técnico!

Causas possiveis: Baixa
temperatura ambiente,
carga de refrigerante.

Para limpar o registo de mensagens de aviso do display do controlador, desligue a
alimentagdo. Se voltarem a aparecer as mensagens contactar o servigo técnico.

18

1.1.Especificagdes técnicas:
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Modelo THK BC 020 | THK BC 030 | THK BC 1S 020 | THK BC 1S 030
Volume| ! 200 ‘ 300 ‘ 200 ‘ 300
DidmetroD| MM 660
Poténcia util| kW 1.85
Consumo w 400
Alimentagio |V/A/Ph/Hz 230/2.3/1/50
Compressor|  tiPO rotativo
Refrigerante|  tiPO R134a
Temperatura de aquecimento °’c 55
Temperatura minima de entrada de ar °’C -3
Caudal de ar (baixa/alta)| m'h 300/350
Comprimento maximo da conduta de ar m 3
Ligagdes de conduta de ar entrada e saida| ~—mm D.140
Nivel de ruido em funcionamento | dB (A) 45
Poténcia da resisténcia eléctrica| kW 1.5
Pressdo de servigo/temperatura méaxima| bar/’C 10/95
Pressdo de ensaio |  bar 15
Superficie de permuta da serpentina m’ - - 0.9 12
Produgéo de acordo com DIN 4708; 80/45/10°C | kW m3/h - - 29 0.71 53 1.30
NL — Coeficiente de poténcia a 60°C - - 4.5 11
Perda de carga na serpentina| mbar - - 75 120
Pressdo de servigo/méaxima temperatura (serpentina) | bar/’C - - 16/110 16/110
Pressdo de ensaio (serpentina) bar - - 25 25
Ligacao entrada/saida da serpentina 1” | C,E mm - - 615/215 806/215
Entrada da agua sanitaria 17| A,B mm 150/990 150/1260 150/990 150/1260
Recirculagdo sanitaria 3/4”| R mm 730 1000 730 1000
Bainha /%" | Fmm - - 320 320
Anodo de protecgdo 11/4”| K mm 655 865 655 865
Resisténcia eléctrica de apoio 11/4”| M mm 655 865 655 865
Dreno dos condensados %”| Y mm 90 90 90 90
Esgoto 17| P mm 50 50 50 50
Falange de inspecgdo D. 180 | O mm 320 350 320 350
Peso Kg 120 132 135 150
7
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7.2.3Leituras no Display (Modo Auto e Manual)

As leituras apresentadas no display durante os modos auto ¢ manual sdo conforme o
seguinte: Temperatura da agua superior e inferior do depoésito; hora e data. Pressionando o
botdo @ as leituras no canto inferior esquerdo do display vdo se sucedendo na
sequéncia seguinte:

Fun¢io Display Acciao
Data

A medida de se vai consumindo o anodo de
magnésio vao desaparecendo as quadriculas.
Quando ndo aparecerem quadriculas neste
campo devera substituir urgentemente o anodo
de magnésio.

Consumo do dnodo de
Magnésio

Quando o anodo esta novo
aparecem 5 quadriculas
neste campo

Energia consumida em
tarifa diurna

Energia consumida
em tarifa nocturna

Hora de inicio da
tarifa diurna

Hora de inicio da
tarifa nocturna

Tensao instantinea

Corrente instantinea

Consumo
instantineo
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. A descarga do compressor ¢ feita para o condensador, onde o refrigerante transita da
fase gasosa, em alta pressao, para a liquida libertando calor. A d4gua sanitaria absorve esse
calor aquecendo até a temperatura desejada e mantendo essa temperatura com o
isolamento do deposito (PU — 50 mm), reduzindo assim qualquer perda de energia até ao
momento de consumo.

. O refrigerante € entdo expandido para reduzir a sua pressao e facilitar a nova
evaporacao antes da entrada no evaporador.

. Nas bombas de calor com serpentina, podera ainda utilizar uma fonte de calor externa
para apoiar a produgao de agua quente sanitaria (exemplo sistema solar térmico).

4. Transporte e armazenamento

Durante o transporte e instalagdo deverdo ser utilizados os meios correctos para
deslocagdo de acordo com a Directiva 2006/42/EC. Durante a sua deslocagio o
equipamento que exceda os 30 kg devera meios proprios de transporte e elevacdo (porta
paletes e empilhador).

- Durante a deslocagdo deve ter em consideragdo: todas as unidades
A deverdo ser carregadas ¢ acomodadas em camido de acordo com

o correcto afastamento entre si de modo a garantir a sua preservagao.

- Durante o transporte nio sera admitido um angulo superior a 60°.

Caso contrario a unidade sé podera entrar em funcionamento passada,

N no minimo, uma hora da sua instala¢do terminada.

- Em caso de armazenamento de longa duracdo ¢ importante manter o equipamento
isento de po e livre da influéncia de quaisquer vibragdes ou fontes de calor. O fabricante
ndo se responsabiliza por danos causados por negligéncia ou exposi¢ao a agentes
externos.

5. Cuidados especiais

O fabricante ndo se responsabiliza por danos provocados por utilizag@o incorrecta ou
alteracdes construtivas desautorizadas dos modelos THK BC e BC 18S.

- A instalacdo devera ter condi¢des para drenagem de fluidos durante a manutencao.
- As unidades ndo deverdo ver as especificagdes de origem alteradas sob nenhum
pretexto.
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Energias sem fim

7.2Funcoes de comando

7.2.1Selec¢do de modo de operacao

Funcio Display

A leitura do ecra inicial
permite visualizar a hora,
data e temperatura da agua.
Este é o modo Standby.

Quando se pressiona
levemente o botdo F a
unidade transita para Modo
Auto.

Ao segundo pressionar do

botdo F o equipamento
passa ao Modo Manual

7.2.2Modo de Definigoes

De modo a entrar no menu de Defini¢gdes primeiro passar a Standby pressionando o boto
F durante 3 segundos. Utilize as setas UP e DOWN para navegar.

Fun¢io Display
Fontes de Calor

HP — S6 Bomba de
Calor

HP + EL — Bomba de
Calor + Resisténcia
Eléctrica

EL — S6 Resisténcia
Eléctrica

Definicéio da hora

Entre no menu de
defini¢do da hora b Ti
pressionando o botdo F REL | Ime

16:47

O valor intermitente
estara editavel.

Para passar entre
hora/minuto pressionar

O botio o

Campo de regulagio

Campo de regulagao

Utilize o UP @)

¢ o DOWN

para seleccionar
uma das trés fontes
de calor.

Confirme com o

botdo o

Utilize o UP °
e 0 DOWN

para ajustar o
valor de horas /
minutos.
Confirme com o

botdo O

Valor por defeito

Valor por defeito

HP — Bomba de Calor

14

Esquema 5.
Afastamentos indicados
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Energias sem fim

6.2 Local da instalagdo

-O equipamento devera sempre ter instalag@o interior, em solo capaz de suportar o
peso do equipamento e contetdo. Antes de instalar verifique que esta disponivel
suficiente espago para o acesso € manutengao ao equipamento, nomeadamente ao
anodo de magnésio e a resisténcia de apoio

-Cumpra com as distdncias minimas indicadas em esquema anexo para o acesso a
manutencao e reparacao

-As condi¢des fisicas para a substituicdo do equipamento devem ser asseguradas. A
garantia ndo suportara custos com a criagdo de acesso ao equipamento

-Nao instalar o equipamento em ambientes corrosivos ou junto de gases inflamaveis e
outras substancias que possam danificar o equipamento

-Verifique que o local esta devidamente equipado com drenagem adequada ao volume
do depdsito

400

Esquema 6.
Esquema de principio

A-Entrada de agua

B-Saida de agua quente sanitaria
C-Recirculagao

D-Esgoto

1-Deposito de agua

2-Grupo de circulagdo e vaso de expansdo solar
3-Serpentina solar

4-Resisténcia eléctrica de apoio
5-Moédulo de bomba de calor integrado
6-Colectores solares térmicos
7-Anodo de magnésio

8-Circulador sanitario

9-Valvulas de seguranga

10-Valvula de retengdo

11-Vaso de expansio sanitario
12-Dreno dos condensados

11
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